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NARAVNI RAZVOJ 
Te dni so fašisti svečano odpovedali mi-

rovno pogodbo, ki so jo bili sklenili meseca 
Julija z italijansko socialistično stranko. 
Med bojevniškimi zvezami in njhovimi na-
sprotniki je proglašeno iz nova vojno sta-
nje. Vsi italijanski časopisi iz srca obžalu-
jejo, da se bodo zopet začeli divji boji po 
celi Italiji. Tesno jim je pri srcu, če mislijo 
na resne dneve, ki prihajajo v deželo. 

Mi smo mnenja, da je vse vzdihovanje 
in so vse solze zelo nepotrebne. Kajti z 
odpovedjo mirovne pogodbe se ni prav za 
prav nič zgodilo. Svečana izjava fašistov 
ni spremenila razmer v Italiji niti za las. 
Kakor je bila namreč brezpomembna po-
godba med socialisti in fašisti že v svojem 
početku in ves čas njenega trajanja, tako 
tudi odpoved ne more biti Bog si ga vedi 
kako važna. Saj je vendar jasno vsakomur, 
da so se od meseca julija do danes, to 
se pravi cel čas pogodbe in kljub po-
godbi vršili po celi državi najhujši boji 
med fašisti in njihovim nasproti ilti. Kri je 
tekla po neštetih vaseh in mestih Italije. V 
času »miru« so sežgali nam Narodni dom 
pri Sv. Ivanu in telovadnico v Rojanu. 
Italijansko časopisje je poročalo dan za 
dnem o socialistih in fašistih, ki so puščali 
v boju svoje življenje. Res lep mir je vla-
dal v tem času po državi. 

Spominjamo se še dobro uvodnika, ki ga 
je bil napisal France Giunta v »Popolu di 
Trieste« ob sklepu »mirovne pogodbe«. 
Mož ne spada med tiste, ki govore vedno 
modro in globoko, vendar je 15. avgusta 
1921. zinil pametno besedo. Fašistovski 
poveljnik je tedaj poudarjal, da se z mirov-
nimi pogodbami ne bo rešil položaj, kate-
j>a bi morala razčistiti kot »absolutni sod-
nik edino — le država«. »Kako smešna po-
stane avtoriteta države, katera — mesto, 
da bi zaklicala bijočim se strankam na ves 
glas: nehajte in vzpostavite v interesu dr-
žave moč zakona — vabi k sebi poglavarje 
teh strank in preliva v njihovi pričujočno-
sti solze nad usodo Italije. Možje, ki bi mo-
rali braniti ugled države in vršiti njeno 
najvišjo nalogo, to je da urejujejo in nadzo-
rujejo odnošaje med različnimi socialnimi 
in političnimi skupinami, izročajo avtori-
teto, s katero so opremljeni, dvem stran-
kam, ki skrbe le za svoje posebne koristi. 

Mirovna pogodba je bila nepotrebna, če 
so od nje pričakovali, da bo prekinila so-
vražnosti.« , _ , fl -

Vlada je dobila le priliko, da utrdi ugled 
države in zakona. Vzela je nase obveznost, 
da ustrahuje vse one, ki bodo hoteli motiti 
mirni razvoj državnega življenja in kršiti 
sramotno vse pravne predpise, na ka|eFlh 

sloni urejena državna organizacija. Nikdar 
ni mela vlada ugodnejše prilike, vzposta-
viti red v deželi. Kajti nikdar ni imela to-
liko moralne opore v javnem mnenju, nik-
dar še kakor tedaj izrecnega in obvezne-
ga pooblastila od bijočih se strank samih. 

Giunta je takrat zastavil zelo važno 
vprašanje: »Bo-li znala vlada vzpostaviti 
red in ščititi ter braniti državo? Će se ji 
to posreči, tem bolje. Mi bomo tega veseli, 
kajti za nas ni blagra, ki bi stal nad do-
movino. In tudi če bi moral za tako ceno 
fašizem izginiti, nobeden vnet fašist bi tega 
ne objokoval.« . , 

Če premerimo v duhu dobo štirih mese-
cev, ki je pretekla po sklepu mirovne po-
godbe s ocialisti, moramo ugotoviti, da 
vlada ni izpolnila svoje naloge. Bonomi je 
sicer preplavil deželo z neštetimi ukrepi, 
zaklinjal se je na vse pretege, da hoče na-
praviti v državi red, rotil, ukazoval, gro-
zil na vse strani, a uspeh njegovega na-
pornega ukazovanja je bil ta, da se m nih-
če zanj zmenil. V kolikor so se v deželi 
ublažile strasti, se je to zgodilo iz nagiba 
in volje strank samih. Prevelika, preobsež-
na je že bila postala moč političnih orga-
nizacij, preveč je bila ošibela moč vlade. 
Dokler se ne dvigne ugled in oblast države 
z ukazujočo in neizprosno silo nad vse 
stranke, vse struje, vse skupine in organi-
zacije Italije, se ne smemo čuditi, da si 
skušajo različne organizacije same poma-
gati. Koliko časa bo še trajalo, preden dr-
žavna oblast premaga svojo povojno one-
moglost ter se zave svojega bistva, ni mo-
goče prorokovati. Dotlej bodo šle stvari 
svojo naravno pot naprej, boji in spopadi 
med fašisti in njihovimi nasprotniki se 
bodo vršili dalje. To je naravno in ne 
more biti drugače. Boji med socialnimi 
strujami Italije se morajo izživeti in ko se 
to dovrši, bodo po naravnih zakonih utih-
nile-

se 

J u g o s l a v i j a 
Pokloni te v čehoslovaške vojske jugoslov. 

kralju Aleksandru 
BELGRAD, 18. Pred včerajšnjim ob 16. 

;je Nj. Vel. kralj Aleksander sprejel v av-
'dijenci delegata čehoslovaške vojske, pod-
polkovnika Františka Melicharja, ki je iz-
ročil kralju poklonitveno izjavo oficirske-
ga kora čehoslovaškega pešpolka štev. 48 
(jugoslovenski) hkratu s kipom Ikare 
(Delo kiparja Sturse). Podpolkovnik Me-
lichar je obenem izročil Nj. Vel. kralju 
knjigo čehoslovaškega dobrovoljca v ju-
goslovenski vojski, g. Čermaka z naslo-
vom: * Vernost za vernost!« V tej knjigi 
opisuje g. Čermak vse boje in borbe, ki so 
jih vojevali bratje Srbi za osvobojenje in 
uedinjenje. Nj. Vel. kralj Aleksander se je 
iskreno zahvalil podpolkovniku Melichar-
ju in je čestital čehoslovaški republiki na 
njenem napredku in brzi konsolidaciji. 

Izmenjava čestitk med dr. Benešem 
in Pašičem 

BELGRAD, 17. Povodom definitivnega 
zaključka madžarskega vprašanja in detro-
nizacije Habsburgov so bile v zadnjih dneh 
izmenjane iskrene brzojavke med čehosl. 
ministrom dr. Benešem in Nikolom Paši-
ćem, Dr. Beneš je čestital jugoslovenske-
rau ministrskemu predsedniku: 

»V trenotku, ko je nevarnost, preteča 
centralni Evropi, definitivno odstranjena, 
hitim izrazit Vaši ekscelenci radost in glo-
boko zadovoljstvo, ki jo občuti naša zem-
lja, znova uznavajoč enodušni polet, s 
katerim sta bila oba naroda zvezana v 
brambi skupne solidarnosti. V duhu brat-
ske solidarnosti in s krepko odločnostjo 
je naša skupna stvar triumfirala in se naše 
vzajemno razmerje še bolj ojačilo. — Dr. 
BeneŠ«. 

Ministrski predsednik g. Nikola Pašič je 
g. dr. Benešu takoj odgovoril s to-le brzo-
javko: 

»Z velikim zadovoljstvom hitim se Vam 
zahvaliti za bratsko besedo, poslano mi v 
imenu Vašega zavednega naroda povodom 
odstranitve nevarnosti, ki je grozila našim 
miroljubnim narodom v Srednji Evropi, in 
da izrazim Vaši ekscelenci veliko radost, 
ki jo občuti naša država videč zopet so-
lidarnost naših dveh narodov in priprav-
ljenost, storiti vse v obrambo mile svobo-
de in drago plačanih pravic. Naša skupna 
stvar je triumfirala. Bratski odnošaji so 
postali še izrazitejši in plemenita priprav-
ljenost naših narodov je največje jamstvo 
iiaše bodočnosti. — Pašić.« 
Čehoslovaški poslanik pri Paši ću. — Zani-
manje Čehoslovaške za albansko vprašanje 

BELGRAD, 18. Pred včerajšnjem je po-
setil ministrskega predsednika g. Nikolo 
Pašića čehosl. poslanik na jugosloven-
skem dvoru g. Kalina. G. Pašić je poslani-
ka obvestil o stanju vprašanja glede ure-
ditve albanskih mej. Čehcslovaška repu-
blika z zanimanjem zasleduje razvoj al-
banskega vprašanja. 

BELGRAD, 18. Francoski poslanik g. 
Charles Simons je pred včerajšnjim posetil 

min. predsednika g. Nikolo Pašića. Pašić 
je poslanika informiral o jugoslovenskih 
zahtevah napram Albaniji in o razmerju 
kraljestva SHS do albanske vlade. 

Budget pro 1922 dotiskan 
BELGRAD, 17. Proračun za leto 1922. 

je bil v Sarajevu dotiskan in odposlan v 
Belgrad. Vlada predloži proračun na-
rodni skupščini 19. t. m. V kratkem bo do-
tiskan tudi finančni zakon. 

Blokada proti Jugoslaviji? 
DUNAJ, 17. Dunajski korespondenčni 

urad poroča brezžično iz Pariza: Pod 
predsedstvom belgijskega poslanika se je 
danes (15. t. m.) sestal svet Zveze narodov, 
da ugotovi, ali bi se mogla zoper Jugosla-
vijo radi tega, ker ni izpraznila Albanije, 
uvesti blokada, kakor to predvideva člen 
16. pravilnika Zveze narodov. 

BELGRAD, 17. K blokadi Jugoslavije je 
izvedel dopisnik »Slovenskega Naroda«, 
da je Zveza narodov napačno informirana 
o položaju v Albaniji. Gre za kraje severne 
Albanije, kjer nikdar ni bila naša vojska 
in kjer se sedaj vrše boji med Miriditi in 
tiranskimi četami. 
Jugoslovenska vlada sprejme sodbo Zveze 

narodov 
PARIZ, 17. Po informacijah diplomatič-

nih krogov je Zveza narodov v Jenevi pre-
jela iz Belgrada od g. Nikole Pašića brzo-
javno obvestilo, da belgrajska vlada sprej-
me razsodbo Zveze narodov v vprašanju 
ureditve albanskih mej. 
Jugoslavija ne priznava novih albanskih 

mej 
PARIZ, 17. »Petit Journal« poroča iz 

Belgrada, da jugoslovenska vlada ne pri-
znava novih albanskih mej in kratkomalo 
odklanja sklep veleposlaniške konference. 
Zavezniki dobe odgovor, da Jugoslavija 
ne sprejme nikake odločitve, sklenjene 
brez njenih zastopnikov. Vsa jugosloven-
ska javnost soglaša s tem. 

Miriditi pred Skadrom 
BELGRAD, 17. Današnji »Beogradski 

Dnevnik« priobčuje daljše poročilo iz Pod-
gorice o bojih pri Skadiru med Miriditi in 
tiranskimi četami. Kolona miriditskih čet, 
ki je pri Kakariču prekoračila reko Dr in, 
se je pri vasi Barbaluša zapletla v boje s 
četami Bajram Dzura, poveljnika skader-
ske posadke. Miriditi so Dzurove čete po-
bili in ujeli poveljnika Lucu Kolnoka. Pri 
Skadru trajajo boji med Miriditi in Dzuro-
vimi Četami. Glavni napad Miriditov na 
Skader pričakujejo te dni. 

PODGORICA, 16. Miriditske čete so 
prodrle do 8 km- jugovzhodno pred Ska-
drom. Čete Bjaram-Čure so bile poslane iz 
Skadra, da bi branile mesto pred Miriditi, 
katerim pa niso mogle onemogočiti pre-
hoda preko Drima. Z druge strani prodi-
rajo Miriditi uspešno proti reki Mači, 
kjer so zbrane tiranske čete. 

Zavarovanje zasebnega uradništva 
BELGRAD, 17. Socialnopolitična sek-

cija zakonodajnega odbora je včeraj raz-
pravljala o zavarovanju zasebnega urad-

ništva. Sekcija je načelno sklenila, da _ 
začasna, sedaj le za Slovenijo veljavna na-
redba o zavarovanju zasebnega uradništva 
razširi na vso državo. V tem ozira je sek-
cija sprejela osnovna načela te naredbe. 
Referent soc. deBL posl. Divac bo poročal 
o uredbi plenemu zakonodajnega odbora. 

fehoslovaSka 
Čehoslovaaka vnanja politika 

PRAGA, 18. V poslanski zbornici je po-
dal ministrski predsednik Beneš poročilo 
o vnanji politiki. 

Glede rešitve habsburškega vprašanja 
je izjavil Beneš, da bo ta rešitev omogoči-
la normalno razvijanje političnih razmer 
na Madžarskem. Nam pa — je poudaril 
Beneš — bo ta rešitev"- omogočila nadalje-
vanje našega dela za udejstvitev srednje-
evropskega sistema, ki bo pomenil skup-
no delovanje in mirno soživljenje. Madžar-
ske ne izključujem iz tega sistema. Vsi čla-
ni Male entente, ki hoče postaviti temelje 
novi srednji Evropi, žele, da bi čim prej 
prišlo do skupnega delovanja. Skupno 
delo se je začelo že z Avstrijo in se morej 
začeti tudi z drugimi. 

Pogreb žrtev zadnjih izgredov v Rimu 
RIM, 18. Včeraj popoldne se je vršil po-

greb žrtev zadnjih izgredov tekom fa-
šistovskega kongresa. Opoldne se je delo 
povsod ustavilo in so se delavci udeležili 
pogreba. V sprevodu je bilo nad 100.000 
ljudi. Krste so spremljali oddelki ljudskih 
arditov, ki so korakali v vojaških vrstah. 

Gornja Šleztfa 
Napadi nemških tolp v Gornji Šleziji 
PARIZ, 18. Listi javljajo iz Opelna: Med 

Ratiborom in Rosenom je bil izvršen na-
pad na dva tovorna avtomobila z nemški-
mi in poljskimi ujetniki, ki so se peljali iz 
Ratibora v Opeln. Nemških ujetnikov je 
bilo 6, poljskih pa 4. Nenadoma je skočila 
iz zasede topla, oborožena s puškami in 
strojnicami, ki je obkolila avtomobila in 
osvobodila 6 nemških ujetnikov. Med na-
padalci je bilo mnogo članov nemških bo-
jevniških organizacij. Atentat dokazuje, da 
so te organizacije zelo močne. 

Francija 
Francoske denarne stiske in Nemčija 

j PARIZ, 18. Poslanska zbornica: V od-
Češko-poljska pogodba ni naperjena ne I govora na vprašanja glede finančne poli-

.• XT »•" l ^ l i Ma r»mll « • 1 • i • Z1 n ^ . « « * J « t m C'J proti Nemčiji, ne prOti Rusiji ne proti 
Madžarski. Zadostovalo bo, če nas bodo 
posnemali tudi naši sosedi in vse 
bodo odstranjene. Dogovor ni v navzkriž-

tike je izjavil Donner, da znaša stalni 
francoski dolg 142 miljard, a tekoči dolg 

skrbi 70 miljard, toda predujmi Francoske banke 
* " so se zmanjšali za 22 miljard. Dolgovi « 

ju z interesi nobenega čehoslovaškega in Ameriki in Angliji, ki so znašali 35 mi-
. . . 1 1 1 n L^mn 1. » f —1 1 m l «/\/1T7nilll poljskega soseda. Glede Rusije bomo puijaikcga auotuu. # — — »j«"« | — — — 

ohranili svoje dosedanje stališče. Ne bomo z aradi menjanega ključa. 
— 1 i. ~ — Lamma nmAill \ Otfi ni« A o l n . I . r. i . r* « -se vmešavali in bomo omejili svoje delo-

vanje na ukrepe za ublažitev lakote v Ru-
siji. Predlagam zbornici, naj začasno do-
voli 10 miljonov čehcslovaških kron za 
pobijanje lakote v Rusiji. Istočasno bomo pobijanje lakote v Rusiji. Istočasno bomo o b o g a t a državo, a bi uni 
nadaljevali pomožno akcijo v prid ruskim s m a t r a f <|a s e produktivne moči v Franciji 
beguncem. Priprave za sklenitev gospo- u j s o v r n i i e v normalno stanje. Pred-beguncem. Priprave za sklenitev gospo 
darske pogodbe z Rusijo so završene. Po-
godba bo podpisana v prihodnjih dneh. 

Naše razmerje z Nemčijo je bilo že iz 
začetka odkrito in nedvoumno. Nemčija je 
naš največji sosed. Gospodarski smo na 
njeno sodelovanje naravnost vezani. Kakor 
z drugimi sosedi, tako hočemo, da bodo 
naši odnošaji tudi z Nemčijo dobri in pri-
jateljski. Doslej smo to izražali z beseda-
mi: lojalni in korektni odnošaji. 

Zaradi gornješlezijskega vprašanja so 
začeli nekateri nemški listi neupravičeno 
gonjo proti nam. Kakor v vseh drugih, 
tako hočemo biti tudi v tem vprašanju 
lojalni in pravični nasproti Nemčiji. Mi smo 
za to, da se uveljavijo mirovne pogodbe, 
podpisane od nas vseh. Ker sem bil napro-
šen, da pošljem v Ženevo kakega strokov-
njaka v gornješleijskem vprašanju, poseb-
no kar se tiče gospodarskih vprašanj, sem 
poslal tri izvrstne ekonomiste. Ti pa niso 
nič vedeli o določitvi meja in je vsled tega 
smešno in skrajno nelojalno pripovedovati 
svetu, da smo hoteli doseči to in ono, celo 
v teritorialnem oziru. 

Besedilo govora ministrskega predsed-
nika je bilo razdeljeno med poslance v če-
škem, nemškem in francoskem jeziku. 

Bolgarska 
Bolgarija hoče odložiti plačilo vojne 

odškodnine 
SOFIJA, 17. Z ozirom na zadnji politični 

ekspoze ministrskega predsednika gosp. 
Stambolijskega, da je uvedel diplomatično 
akcijo za odložitev plačila vojne odškodni-
ne, bolgarski tisk zelo živahno razpravlja 
to vprašanje. Forsira se odložitev plačila 
za dobo treh let. 

Poljska 
Rusko-poljski odnoSaJL — Poljaki ne za-

upajo Rusom 
VARŠAVA, 18. Poljski poslanik v Mo-

skvi je poslal komisarju za vnanje stvari 
nekoliko energičnih not, v katerih prote-
stira proti kršenju riške pogodbe. S 
poljskimi državljani — pravi nota — se po-
stopa okrutno; ruska oblastva jih brezob-
zirno zapirajo. 

Glede dnevnega povelja, ki ga je izdal 
Trocki rdeči vojski dne 10. novembra in 
v katerem je dejal, da se odnošaji med 
Rusijo in Poljsko boljšajo zaradi vplivanja 
miroljubnih straj na Poljskem, je izjavil 
minister vnanjih stvari Skirmunt, da je 
Trockijev čin stara poteza, ki ne zasluži 
nikakega vpoštevanja. 

R o m u n s k a 
Ruske čete se umikajo z romunske meje 

zaradi vstaje v Ukrajini? 
BUKAREŠT, 18. Po poročilih iz Besa-

rabije se ruske čete umikajo z besarabske 
meje. Njihovo umikanje je baje v zvezi s 
poostritvijo vstaje v Ukrajini. 

K a l i l a 

dokončali svoja dela, se je danes sestala 
samo komisija za transporte, katera je 
ravno pri koncu z raznimi poverjenimi ji 
vprašanji Včeraj je zaključila 
nje poročil nekaterih odborov, ki imajo 

ljard in pol, so se še več kot podvojili 

Vladni finančni program obstaja v tem, 
da se dolgovi znižajo in da se pazi, da se 
zopet ne povečajo. Minister je kritiziral 
inflacioniste, katerih sistem bi začasno 

bi uničil deželo. Donner 

OC lUu J l i i i i iv ' . , ... 
vsem se opustošeni kraji še niso obnovili. 
Škoda, ki jo trpi Francija vsled vojnih 
škod, znaša 200—300 miljard, dočim trpe 
vsi zavezniki skupno kakih 1000 miljard 
škode. Minister je poudarjal, da Nemčija 
lahko plača, če hoče. Nemški bogataši, ki 
se nahajajo izven države, si nikakor ne 
prizadevajo, da bi pomagali nemški vladi 
izvrševati njene obveze. Vendar zavezni-
ki in posebno Francija ne morejo prevzeti 
bremen, ki pritičejo Nemčiji. Bonner je 
izjavil, da upa, da bo Nemčija izvršila svo-
je obveze. Pripomnil je, da se bo moral 
nemški kredit kolikor mogoče mternacio-
nalizirati . 

Avstrija 
Hrvati Burgenlanda za Avstrijo 

DUNAJ, 17. Listi poročajo, da so na ne-
kem shodu prebivalcev Burgenlanda, ki se 
je vršil na Dimaju, Hrvati iz te pokrajine 
izjavili, da bodo pri plebiscitu, ki se bo 
skoraj vršil, glasovali v prilog„Avstriji. 
Benečanski dogovor mora biti odobren 

do 27. t* m. 
DUNAJ, 18. Listi javljajo, da je konfe-

renca poslanikov sporočila avstrijski vla-
di, da je določila 27. novembra kot zadnji 
rok za odobritev benečanskega dogovora. 

Listi pripominjajo, da se smatra, da se 
bo sprejel avstrijski predlog, naj se po-
šljejo zavezniške čete v šopronjski okraj v 
času ljudskega glasovanja. »Neue Freie 
Presse« piše, da se bo po zaključku kon-
ference v Portorose vršil sestanek med 
Benešem in Schoberjem. 

Grška 
Grčija ni začela mirovnih pogajanj 

s kemailisti ( 

ATENE, 18. Iz Carigrada javljajo: Grški 
roverjenik je dal objaviti uradno zanika-
n j vesti v turških listih, po katerih je Gr-
čija začela ali bo kmalu začela mirovna 
pogajanja s kemailisti. 

legaciji, da angleška vlada ni naredila tega 
koraka iz kake sovražnosti, angleška vla-
da goji največj'e simpatije do jugosl. na-
roda. Fischer je nato poročal o vojaških 
vpadih na albansko ozemlje in izjavil, da 
mora obstajati načrt za ločitev servene 
Albanije od tiranske vlade s pomočjo u-
pornih plemen. Mosković, jugoslovenski 
delegat, si je pridržal bolj obširen odgo-
vor za prihodnjo sejo. Porabil pa je prilož-
nost, da ovrže očitek, da so jugoslovenske 
čete svojevoljno prekoračile črto Fran-
chct d'Espereya. Pripomnil je, da Jugosla-
vija smatra, da ta sklep poslaniške konfe-
rence ni bil pravilen, ker je bil izvršen 
brez udeležbe Jugoslavije. Vkjjub temu 
je jugoslovenska vlada pripravljena umak-
niti svojo vojsko na določeno črto. 

Mohamed Konica, albanski delegat, je 
izjavil samo, da tiranska vlada sprejema 
sklepe konference poslanikov. 

Seja se je nato zaključila in odgodila na 
prihodnji dan. 
Jugoslovanska nota poslaniški konferenci 

LONDON, 18. Reuterjeva agencija ja-
vlja: Jugoslovenska vlada je poslala po-
slaniški konferenci noto, v kateri prote-
stira proti temu, da so se določile alban-
ske meje, ne da bi se bila vprašala Jugo-
slavija za mnenje. V noti se poudarja, da 
bi Jugoslavija sprejela te meje, da pa 
niso bile točno začrtane. Čim je poslaniška 
konferenca dobila to sporočilo, je javila 
Jugoslaviji točne meje. Razen tega ji je 
naznanila sestavo komisije za začrtanje 
meja. Jugoslovenska nota se je nato po-
slala svetu Zveze narodov. 

Tudi Grčija je poslala svoj protest, za-
htevajoč, da naj se vprašanje meja odloži, 
dokler se o tem \rprašanju ne sporazumejo 
prizadete države. Grčiji se je javilo, da je 
sklep glede meja nepreklicen in da 
vprašanje ne more ponovno načeti. 

se 

Amerika 
Stavkajoči delavci pognali lokomotivo 

proti osebnemu vlaku 
WASHINGT0N, 18. Iz Rozarija poroča: 

jo: Stavkajoči delavci so napadli tovorni 
vlak, odpeli lokomotivo in jo pognali proti 
osebnemu vlaku, ki je prihajal nasproti. 
K sreči se je mogla nesreča preprečiti. 

Zveza narodov 
Jugoslovensko-albanski spor pred Zvezo 

narodov 
PARIZ, 18. Svet Zveze narodov je imel 

včeraj javno sejo, pod predsedništvom Le-
ona Bourgeoisa. Angleški zastopnik t i -
sher je najprej pojasnil stališče angleške 
vlade nasproti jugoslovensko-albanskemu 
vprašanju. Fisher je izjavil, da je angleška 
vlada že nekoliko časa s skrbjo zasledo-
vala vojaške operacije v severni Albaniji, 
vsled česar je Lloyd George sklenil na 
podlagi čl. 11 pravilnika Zveze narodov, 
da se skliče svet Zveze narodov. Fisher 
je izrazil bojazen, da se bo nered v Alba-Konlerrv» • Portorose 

PORTOROSE, 18. Ker sta komisiji za niji razširil in vsled tega je Lloyd George 
gospodarska in poštnobrzojavna vprašanja smatral za potrebno takojšnje posredova-

. " . . , , . 1 . 1 . 1 i . . . : 1a <t<k«nia Na nrtlrft nje, da se ustavi to gibanje. Na drugi 
strani smatra angleška vlada, da se je 
kršil pravilnik Zveze narodov. Čl. 12. tega 

proučeva- pravilnika določa, da dve državi, ki sta 
članici Zveze narodov, ne smesta nikakor Uje putuju uuvvtv*, M — - — » 

nalog, da proučijo podrobna vprašanja gle- porabiti vojno za rešitev kakega spora, 
de železniškega prometa v srednji Evropi, ne da bi prej predložili ta spor Zvezi na-
in je ukrenila potrebno za enotno sestavo rodov in ne da bi počakali tri mesece, 
klavzul, ki se bodo vpisale v sklepni do- Po upravičbi tega Lloyd Georgeovega 
govor. koraka je Fisher izjavil jugoslovenski de-

Krasno uspel si) od. V nedeljo 13. t. m. se je 
vršil v Postojni politični shod, ra katerem stu 
govorila poslanec dr. Josip WiHan in poslanec 
Josip Lavrenčič. Udeležba je bila ogromna, 
razpoloženje ljudstva najboljše. Poslanca sta 
razpravljala o političnem in gospodarskem 
položaju ob viharnem odobravanju zboroval-
cev. Sprejete so bile različne resolucije. Shod 
spada med najlepše prireditve v dobi parla-
mentarnih počitnic. 

«Popo3ti di Trieste». V četrtkovi številki 
smo priobčili o incidentu med italijanskim vo-
jaškim pristavom v Belgradu in uredniki 
' Tribune ̂  nekaj vesti, ki smo jih posneli iz 
italijanskih in jugoslovenskih listov. 

Včerajšnji «Pcpolo di Trieste» je posnel v 
uvodniku naše izvlečke in nas silovito napa-
del. Pokril nas je z najtežjimi očitki in nam 
poslal resno svarilo. 

V odgovor povemo «Popolu di Trieste» sle-
deče: 1. V uvodu k našim brzojavkam smo 
ugotovili, da je zadeva obžalovanja vreden 
dogodek, ki izvira iz prenapetih razmer na-
šega časa. S tem smo izpovedali javno in za. 
vse naše načelno stalitče v zadevi. 2. Dasi br-
zojavk silno redko komentiramo, smo smatrali 
za primerno, da v tem slučaju to storimo. 
3. V naslednjem smo pa napravili to, kar de-
lajo vsi časopisi na svetu; navedli smo izjave 
ene strani in izjave nasprotne strani. To je 
vse. 

Pogajanja med industrialci in kovinarji 
so se vršila včeraj ob 11 na magistratu 
pod predsedništvom kom. Cavalierija. 
Predvsem se je razpravljalo o vprašanju 
skladišča, jci so ga odprli industrialci in o 
mezdnem vprašanju. Delavci se baje stri-
njajo s tem, da se imenuje paritetna komi-
sija, ki naj ugotovi razmerje med potrebni-
mi dnevnimi stroški in mezdami v glavnih 
industrijskih krajih Italije. Dokler ne pred-
loži paritetna komisija svojega poročila, 
sprejemajo delavci znižanje draginjske do-
klade za 3'20. Predlog industrijalcev glede 
otvoritve prodajalnic v ladjedelnicah 6o 
proučevala paritetna komisija. Ladjedelni-
ce bodo morale vzpostaviti normalni te-
den s šestimi delavnimi dnevi. 

Po procesu Crivici-Desanta. Skoro teden 
dni se v Trstu ni govorilo o drugem kakor o 
tem procesu. Kdo se je brigal za konferenco 
v Washingtonu ali ono v Portorose? Pozab-
ljena je bila grško-turška vojna, pozabljeni 
boljševiki in Albanija, pozabljena svetovna 
gospodarska kriza sploh in tržaška kriza še 
posebej, stokrat važnejše je bilo, kar so pisali 
Časopisi in govoriH ljudje po gostilnah in ka-
varnah, na vsakem mestnem oglu, po trgih in 
prodajalnah o histerični Adi Crivici in o tem, 
kar ;e »plemenita gospa- platonično šepetala 
nezrelemu mladeniču Desanta na uho. 

Ne zamerimo toliko tržaškim listom, da so 
proces raztegnili, kolikor se je dalo, ter zapi-
sovali vsako tudi najneumnejšo besedo, ki je 
padla pri obravnavi, in tudi marsikatero, ki: 
ni padla, ne zamerimo braniteljem, da so 
predlagali vedno nove priče: saj to je njihova 
naloga. Vrinja se pa nam vendar vprašanj«, 
ali je bilo res potrebno, da se je proces raz-
tegnil kar na 4 dni. To kar smo mi vedeli, kar 
je vedela javnost, kar so vedeli porotniki ia 
sodni dvor po četrtem dnevu obravnave, smo 
vedeli v glavnem že prvi dan. Ali se nI vdal 
gosp. predsednik preveč vplivu domačega, 
afarističnega časopisja in mnenju pouličnih 
ženskih juristov. Odkrito povedano, obrav-
nava je bila včasih vendar malo teatralično 
zakrožena. 

Seveda nam gosp. predsednik poreče, da je 
on odgovoren za potek razprave, on odloča, 
keaaj je dokazilna tvarina izčrpana, on mora 
skrbeti za to, da pride resnica in pravica na 
dan, tudi če je šlo le za prenapeto žensko. G. 
predsednik ima zakon, kateri edini je zanj 
merodajen, in ne mogoče to, kar pove *Pic-
colo» ali kaka branjevka na Rudečem trgu. 

Dobro. Prav je. V kratkem bo porotna raz-
prava proti 16 zaprtim Marezigancem, ki se 
bodo zagovarjali radi tega, ker niso dovolili, 



Stran E »EDINOST« V Trdk, dae 19. novemKr* 1921. 
da na nje streljajo, ko izvršujejo eno svojih 
glavnih državljanskih pravic in dolžnosti, vo-
lilni akt. Tu ne gre za eksaltirano žensko, to 
gre za 16 družin. Pričakujemo, da bo obrav-
nava ravno tako obsežna in temeljita, tudi če 
se «Piccolo» in tržaSke branjevke nc bodo 
ravno toliko zanjo zanimale. 

Predvojne pogodbe med i 
ogrskimi državljani. Agencija Štefani javlja iz 
Rima 16. L m.: Ministrstvo za industrijo in 
trgovino objavlja: Z ozirom na 234. Člen tria-
tlonske pogodbe, s katerim se razveljavljajo 
pogodbe — razen določenih izjem — med ita-
lijanskimi in ogrskimi državljani, ki so 24. 
maja 1915. že obstajale, so pa bile suspendi-
rane vsled vojne, je objavilo ministrstvo za 
industrijo in trgovino v uradnem listu «Gaz-
zetta Ufficiale* od 5. t. m. štev. 259 razglas, ki 
se tiče te važne stvari. V razglasu se pozivajo 
oni državljani, kateri imajo take pogodbe, ki 
je njih reiitev tudi v interesu splošncsti, naj 
to javijo, da bo vlada lahko videla, ali kaže, 
da se te pogodbe iz vzame jo od raz vel javi jenja, 
v kolikor to dovoljuje mirovna pogodba. Pro§-
nje se morajo vložiti tekom 30 dni od 5. t. m. 
dalje na ministrstvo za industrijo in trgovino. 
Ministrstvo bo odločevalo po posvetovanju z 
odborom za sistemizacijo gospodar, odno-
šajev, ki so v zvezi z mirovnimi pogodbami. 
Pri pogodbah, ki se imajo ohraniti v veljavi, 
se bo poskrbelo potom vnanjega ministrstva, 
da se to javi ogrski vladi v roku, ki je določen 
v mirovni pogodbi, t. j. pred 26. januarjem 
1922. 

Pomožni urad za vojne oškodovance (usta-
novljen po okrajni sodniji v Gorici) poroča, 
da posluje njegov urad v Gorici, ulica G. Car-
ducci štev. 6 (dvorišče), za stranke vsak dan 
od 10 do 11 predp. in od 3. do 5. pop. 

Prijava obveznic deželnih dolgov Bosne, 
Hercegovine, Hrvatske, Slavonije in Dalma-
cije pri jngoslov enakem poslaništva 
Agencija Štefani javlja iz Rima 17. t. m.: Po-
slaništvo kraljestva Srbov, Hrvatov in Slo-
vencev objavlja: Posestniki obveznic deželnih 
dolgov Bosne, Hercegovine, Hrvatske, Slavo 

Pevsko društvo «Adrija» • ltfksf|^k si je 
nadelo lepo nalogo. V nedeljo priredi namreč 
veselico, katere Čisti dobiček je namenjen 
ubogim barkovljanskim otrokom. Opozarjamo 
vsled tega vse domačine in meščane, da po-
selijo to prireditev v obilnem številu, toliko 
več, ker je spored jako obširen in zanimiv. 

Tržaško kolesarsko drašiva «B*ikas» skli-
cuje za nedeljo 20. t. m. ob 10. uri zjutraj se-
st. -k v Sežani. Vabljeni so vsi člani iz Se-
žane ter oni« ki žele še pristopiti. Upamo, da 

blage volje narekovalo v *oti ali zunaj nje 
kot posebno nalogo za tridnevnico 24., 25., 
26. t m., ko je ležal na odru pred 15 leti 
ljubljeni prijatelj mladine. Morda bi se ne 
dala le deklamirati, ampak tudi zapeti po 
kakem znanem napevu. Seveda bi se mo-
rala nekoliko pojasniti. Pa tudi kratek 
životopis pok. pesnika bi bil na mestu. To-
rej naj se imenovana naloga nikar ne omeji 
le na kak kraj, ampak bodi za vse in za 

se bo tudi inteligenca zanimala za to Športno I 
pedvzetje ter ^udeleHU - t a n k , . PopoHne ^ Mal po -

Iz Tomaja. Povodom smrti Josipa Pupi-
sa, Člana in odbornika tomajskega pev-
skega in bralnega društva, se je nabralo 

se bo vršil izlet v Štanjel . Skupen odhod iz 
Opčin ob 1. uri in pol. Oni. ki ne bi mogli 
oditi iz Opčin ob določeni uri, morajo biti v 
Štanejlu gotovo ob 2. uri in pol v gostilni g. 
Starca. 

Zavarovana pisma v Carigrad. Poštiii pro-
met z* zavarovnimi pismi med poštnimi uradi 
v kraljestvu in italijanskim poštnim uradom 
v Carigradu se bo vzpostavil s 1. decembrom 
t. L — Trst, 15. novembra 1921. — Viija di-
rekcija pošte in brzojava v Trstu. 

Mladinsko draštvo «Prosveta» vabi vse 
svoje člane in članice na sestanek, ki se bo 
vrši! v nedeljo 20 t m. ob 10. uri v navadnih 
prostorih, kjer se bo obenem na primeren na-
čin proslavila obletnica Simona Gregorčiča. 
Vabljeni so tudi prijatelji društva. Odbor. 

Martinov večer Dramatičnega krožka v 
Skednja, ki je bil napovedan za nocoj, 19. t 
m., se ne bo vršil. Prireditev je namreč 
oblastvo že v drugič prepovedale. 

MALI OGLASI 
se ražanajo po 2t atotink beseda, — Najmanjša 

a L 2'—w Debele črke 40 stotink be-
— Najmiijia pristojbina L 4'—. Kdor 
Bče sfuibo, plača polovično ceno. 

Iz tržaškega iivljenla 
Marcello Micheluzzi je nastopil zopet v 

vloga vlomilca. Znani vlomilec Marcello Mr-
cheluzzi in dva njegova pomagača so se bili 
pripeljali v nedeljo z motocikli v istrsko me-

Riiau. steče Poreč. Vsi trije so se vozili delj časa po 
mestu. Ko so se naveličali športne vožnje, so 

večinoma med člani 114 L 60 cent Mesto 
venca se jc izročilo 50 L pokojnikovi so-
progi za sv. maše, a ostali znesek 64 L 
60 cent. se je naklonil istrskim žrtvam. V 
pokojnem Josipu je izgubil odbor vnetega 
in vztrajnega delavca. Ni bil omahljiv in 
m&lodušen, pač pa je vztrajno deloval, da 
bi društvo doseglo cilj, za katerega se je 
odločilo; zlasti ko se je sprožila misel za 
lastni društveni dom, jo je pokojni po-
gumno zagovarjal in širil. Odborniki po-
snemajte ga v njegovi vztrajnosti! Živahno 
delovanje društva, ki je pokazalo tako lepe 
uspehe pri jesenski prireditvi, naj se na-
daljuje posebno v vimAih mesecih, ko ima-
jo člani več prostega časa. Ne strašite se 
znoja in truda; zavedajte se, da »kar mo-
re, to mož je storiti dolžan!« 

EGIPTOVSKI ROKOVEDE2, pove vsakemu 
prihodnjost in preteklost (od 1—7. popol.) 
Sprejema tudi ob nedeljah. Ulica Vaidirivo 
23, III. nadstr. 2157 

POSTELJE za L 95.— vzmeti L 55.— žimnice 
L 50.— in posamezne kose pohištva v ulici 
Fonderia 3, skladišče. 2158 

SOBE, izbrane od L 1250.— dalje se proda-
jajo v ulici Fonderia. 3, skladišče. 2159 

Književnost In umetnost 
D. Ljudevit Pivko: »Dnunatsko 

štvo<*. To je kratko pregledna študija o 

ročili izvrstno večerjo. Par ur pozneje, ko so 
_ se gostje pošteno napasiit so zapustili elegant-

nije"in Dalmacije morajo predložiti poslaništvu no restavracijo, stopili vsak na svoj motocikel 

vstopila v restavracijo «San Remo» in si na- dramatiki, ki je izšla kot ponatis iz »Zr-

kraljestva Srbcrv, Hrvatov in Slovencev v 
Rimu do 30. novembra t. 1. izjave o obvezni-
cah, ki jih posedujejo. V izjavi mora biti ozna-
čeno: 1. ime, priimek, poklic, bivališče in dr-
žavljanstvo posestnika obveznic; 2. vrsta ob-
veznic (naslov posojila), serija, številka in no-
minalna vrednosj vsake posamezne obvezni-
ce; 3. od kedaj poseduje dotičnik obveznico; 
4. kje in pri katerem državnem zavodu se in-
kasirajo kuponi, obresti. 

Kolek na butelke, milo in dišave. Agencija 
Štefani javlja iz Rima 16. t. m.: Finančno mi-
nistrstvo razglaša: Vsled objave odloka od 
21. oktobra 1921 št. 1326 v uradnem listu 

in oddrdrali. Trojica je dospela v vas Spada, 
stopila v gostilno Rotta in prosila prenočišče. 
Gospej Rottovi, lastnici gostilne, so se zdeli 
neznanci sumljivi. Zato je poslala svojega ne-
čaka k orožnikom. Med tem časom sta odšla 
oba pomagača v Poreč, Micheluzzi je pa 
ostal v Spadi. 

Pozneje sta prišla v S pad o brigadir in en 
vojak. Oba sta stopila k Mickeluzziju in ga 
vprašala, naj se izkaže. Mkrhehizzi jima je po-
kazal redni potni list. Brigadirju se ni zdel 
možakar sumljiv, zato ga ni aretiral. Ker ni 
dobil Micheluzzi prenočišča.v gostilni Rotta, 
sta ga spremila brigadir in vojak v Poreč, kjer 

• Gazzetta Ufficiale» od 14. t. m. št. 266 je ^ dobil prenočišče v^ hotelu^ «San 
podvržena prodaja steklenic s penečim vinom, 
marsalo, vermuium, likerji* mineralnimi vo-
dami ter prodaja mila in drugih dišečih izdel-
kov od 16. novembra t. I, brez drugega slede 

nja« (štev. 6—15) in jo je izdala »Sloven-
ska šolska matica«. Vsebina je sledeča: 1. 
O dramatiki vobče. — 2. O dramatskih 
snoveh. — 3. Enotnost drame. — 4. Osnu-
tek in prolog. — 5. Stopnjevanje, višek, 
razpletek in izid v drami. — 6. Osnovna 
oblika in obsežnost drame. — 7. Razredba 
dramatskih del. — 8. Žaloigra, igrokaz, ve-
seloigra. — 9. Glasbene drame. Opera in 
opereta. — 10. Kan tata, oratorij, pasija, 
melodram. 

KDOR JE NAŠEL psa z verigo, je naprošen, 
da ga izroči Ukmar-ju v Sežani. 2160 

VREČE kupujem. Zaloga, Via Solitario 19, 
Jakob Margon (blizu bolnišnice). 2150 

POSTELJA za dve osebi, nova z vzmestjo se 
proda. Solitario 2, vrata 9. 2151 

PLESNA ŠOLA, BARKOVLJE, RIVIERA, 
. Pension Vittorio Venete. Danes od 19—22 

skupne plesne vaje in jutri od 16—19. Al-
bert Pertot, učitelj. 2152 

ORIGINALEN Singerjev šivalni stroj, tih la-
hek, v dobrem stanja se proda na obroke. 
Kupujejo se stari stroji. Sprejemajo se po-
pravila. Coroneo 1, Della Vedova. 2153 

I$ČE se 300—400 1 mleka na dan pod ugodni-
mi pogoji. Eventuelno se položi kavcija. 
Naslov pove upravništvo. 2154 

ŠTEDILNIK v popolnoma dobrem stanju, pri-
praven tudi za gostilno se proda. Živec, S. 
Francesco 10. 2155 

HLEV za konje imam na razpolago. Živec, S. 
Francesco 10. / 2156 

Med tem časom sta šla brigadir in vojak v 
Spadc, kjer sta našla v gostilni Rotta oba 
Alicheluzzijeva pomagača. Vojaka sta ju are-
tirala. Pri enemu sta našla omot z raznim vlo-

čim kolkovnim taksam: Peneča vina, vermut,1 orodjem. Drugo jutro je bil aretiran 
maršala, likerji, mineralne vode v botUjkah: tu<1* Micheluzzi. Istega dne se je ugotovilo, da 
pri ceni do 5.— lir se mora plačati 
liro in za vsak del lire 5 cent.; pri ceni 
5.— lir do 10.— lir 1.— lira (temeljna taksa); 
pri ceni od 10.— lir do 20.— lir 2.— liri; pri 

za vsako; s e ^ hotel izvršiti vlom v blagajno podružnice 
cc{ tržaške trgovske banke. Ako bi se jim bil 

vlom posrečil, bi imeli v žepu 180.000 lir. 
Pod kolo je prišla včeraj zjutraj na tekališču 

ceni od 20.— lir do 25.— lir 2'50 liri; pri ceni V. E. III. 34 letna Roza Tomasicchio, stanujoča 
od 25.— lir do 30.— lir 3 lire; pri cena od j v ulici Donota št. 14. Ženska se je pri tem 
30.— lir do 35.— lir 3'50 lire; pri ceni od 35 poškodovala na glavi. 
lir do 40.— lir -i.— lire; pri ceni cd 40.— lir. Samomor. 26 letna Ida Trevisi, stanujoča v 
do 50.— lir 5.— lir; pri ceni od 50.— lir navz-; ulici Udine št. 26, si je končala včeraj živijen-
gor za vsakih 5.— lir in vsak del 5.— lir od je z večjo množino sublimata. Trevisijeva si 
cele cene 50 cent. Milo in druge dišave: ako vzela najbrž življenje radi ohromelosti. 
prekorači cena (brez takse) 1.— liro, ne pre-
sega pa 3.— lir, tedaj se plača za vsako polo-

«Poštea» tat. Neki doslej neznani tat je vdrl 
pri belem dnevu v celico vratarice Ide Ben-

vično liro in vsak del polovične lire 5 cent. Venuttijeve v ulici Palladio št. 10 in odnesel 
koleka; ako je cena višja od 3.— lir, toda nižja! (ker ni našel drugega) srebrno ur6 v vredno-
cd 1C0.— lir, se plača za vsako Hro in vsak 
del lire 20 cent. koleka; pri ceni 100.— lir za 
vsako liro in vsaki del lire 30 cent- Meja opro-
stitve od kcikovne takse-^e je določila pri milu 
in drugih dišavah na 1.— liro. Kadar dosežejo 
naštete takse znesek 1.— lire, tedaj so podvr-
žene dokladi v korist vojnim invalidom in voj-
nim vdovam. 

Pczcr! V premet so prišli novi 10 lirski 
bankovci. Ponarejeni so zelo fino. Spoznajo 
se, ker nimajo zadaj v belem krogu štev. 10 
in ako jih zmočiš (oslmeš) gre modra barva 
preč. Pazite, ker so zelo lični in na videz 
dobri. Številko 10 v belem krogu na pristnih 
se vidi le, ako gledamo proti svetlobi. 

Cene mesu. Tržaški municipij javlja; od 
19. novembra t. 1. dalje so prodajne cene 
svežemu govejemu mesu za občinstvo sle-
deče: sprednje meso z doklado 5'60 lir kg; 
zadnje meso z dcklado T — lir kg; meso 
brez kosti 11*50 lir kg. — Trst, 18. no-
vembra 1921. 

* Oaher «Del. podp. drušcva» bo imel jutri, 
v nedeljo, 20. t. m,, ob 10. uri dop. i z r e d n o 
sejo. Odborniki in namestniki se vabijo, da se 
vdeleže seje tečno in polnoštevilno. 

Predsednik. 

Gospodarstvo 
6 Kmetijska in vrtnarska zadruga v Tr-

stu ima v nedeljo, 20. t. m. svojo redno od-
borovo sejo v navadnih prostorih točno ob 
9. uri zjutraj. Prosi se točnost in gotova 
udeležba. -

* Boljunec. Tukajšnja podružnica Kme-
tijske zadruge v Trstu ima v nedeljo, 20. 
novembra svoj izredni občni zbor točno 
ob 3. uri popoldne v prostorih gostilne 
Sancin. Občni zbor je zvezan z gospodar-
skim predavanjem. Člani se pozivljejo, da 
se občnega zbora gotovo udeleže. 

Francoski državni doigovL Po podatkih, ki 
se lahko povzamejo iz zakonskega načrta o 
določitvi splošnega budgeta za I. 1922, obsta-
jajo francoski dolgovi kakor sledi: Notranji 
dolg 229 miljard, 5 miljonov in sicer: ostajajoči 
dolg 100 miljard, 41 miljonov; terminski dolg 
38 miljard, 571,000.000; viseči dolg 90 miljard, 
443 miljonov. Zunanji dolg: 35 miljard, 286 mi-
ljonov, in sicer: 6 miljard 490 miljonov tr-
govskih dolgov, 13 miljard 511 miljonov poli-
tičnih dolgov napram Veliki Britaniji in 15 mi-
•• 1 -i- -7 —:— 

KRONE, goldinarje in srebro plačujem več 
kot dnigi. Via Vaidirivo št. 36, II. nadstr. 

2037 

Proda 

lepo zidano hiša 
s hlevom,^ sadnim vrtom In njivo. Hiša jr 
zelo obsežna ter pripravna za kmeta, obrt*: 
nika ali zletnike. Po dogovora se dobi tod! 
gozd in polje. Hiša stoji v Bitnjah-BobinJ 
na Kranjskem ter se proda radi preme-
ščanja. Cena okrog 35.000 L. Več se ixv* 

pri lastniku Bitnje-Bohinj št. 10. 920. 

Prvovrstna 
zavarovalna družba 

z zastopstvom v Trstu iŠČe agente po vse) 
deželi in akviziterje za Trst in okolico s 
plačo in provizijo. Ponudbe na poštni pre-

dal 1 4 6 , Trst 3. 927 

Bolezen na gobcu 
in parkliih 

• T o z d r a v i v kratkem ' ^ B B 

mnogo le! prIzKu&do zdravilo 
ki se dobiva 855 

v l e k a r n i v Sežani, 

PRODAJALNE klobukov, modistke, čevljar-
niče! Oglejte si uzorce klobukov (stružek, 
tagal, različne vrste slame) in čevljev vsake 
vrste. Avenia, Trst, Acquedotto 87, Telefon 
37-08. Prosi se, da se javi obisk. 2121 

sti 50 lir Na neko sliko je pa postavil 1 hrco, 265"miljonov napram Zedinjenim drža-
m napisal: Sem ubogi tat, a posten Tu Vam 9M mili^d 341 mi-
darujem 1 liro.» lat ima torej dobicka^v liri 
Fašisti raztrgali nekaj is tiso v lista «E Paese*. 

Pred snečnjim okoli 7. ure je vdrlo nekaj fa-
šistov v skladišče listov v ulici Cassa di Ri-
sparmio in zahtevalo od ravnatelja, naj jim 
izroči vse liste «11 Paese*. Ranvatelj se je 
temu upiral, a fašisti so kar zagrabili nekaj 
iztisov rečenega lista in jih raztrgali. 

VOJNI OŠKODOVANCI, POZOR! Agitacij-
ski c d bor javlja, da je manifeslacijsko zboro-
vanje združenih gospodarskih organizacij, ki je 
bilo sklicano za prihodnjo nedeljo v Gorico, 
radi ceprevidljivih zaprek zopet preloženo. 

Surovi za nesrečne žrtve o KsfrI 
Darovi zz. nesrečne žrtve v Istri. Nab, 

pola št. 230 gdč. Olge Krizmančič iz Bazo-
vice 35, o priliki svatbe g. P. V. in gdč. A. 
p. v veselem razpoloženju in živahnem 
trčenju kupic po inicijativi g. K. nabrala 
gdč. I. K. 190 lir in 21'50 din. (Obilo sreče!) 
Zadnji izkaz: 148.596 05 L in 5780'50 din. 
Skupaj: i48,821'05 L in 5802 din. 

DAROVI 
Za dva starčka: A. G. Sv. Ivan L 10.—„ 

xM:mi Resova L 5.—, Marija Ivane nabrala v 
mlekarni L 54.— in par hlač, Bremic Katarina 
dve odeji, srajco in par hlač. -

Vesti z Goriškega 
Našo zvezdo, 50 let staro pesem Gre-

gorčičevo, priobčeno v torkovi številki, 
naj bi sprejelo učiteljstvo celega ozemlja, 
kamor zahaja naš list »Edinost« ter jo napoleoi*! 

vam. Skupna svota znaša 264 miljard 341 mi 
ljonov. Če se odtegnejo od te vsote terjatve 
francoske države pri raznih inozemskih naro-
dih v znesku 14 miljard, znaša skupni dolg 
Francije 250 miljard. 

AMERIKANSKO pohištvo za pisarne po niz-
kih cenah. ViaUdine 25, skladišče. 2129 
SPALNE sobe od L 1600.-

štev. 25, skladašče. 
naprej. Via Udine 

2130 
SPALNA SOBA iz jesenovega lesa za L 1600. 

Izredna prilika. Via Udine 25, skladišče. 
2131 

ZANIMIVE leposlovne^ znanstvene in druge 
knjige, kakor n. pr. «WeItall u. Menscheit^, 
«Ulesteins Weltgeschichte», Platen itd. med 
temi tudi več francoskih, italijanskih in an-
gleških, prodam radi selitve po jako ugodni 
ceni. Josip Ziberna, Barkovlje 108 (za Kon-
derjem.) 2145 

PRODA SE HIŠA, nova, z vrtom, pri Sv. Iva-
nu v bližini cerkve, po nizki ceni. Naslov 
pri upravndštvu. 2147 

ELEKTRIČEN pianino *Kupfeld»-Berlin, 12 
komadov, skoraj nov, v polnem redu, pri-
praven za gostilno, se preda za L 7000,— 
Ponudbe pod «Kupfeld» na upravništvo. 

2149 

Srebrne krone in zlato pla-

čujem po najvišjih cenah 

RLOJZIJ POVH 

Trst, Piazza Garibaldi št. 2 
(prej Barriera) 

BHMBB3BI IMBtill I MIH 

V Dp tiji n pioia dobro speljana 
m 

s cirkularno žago in električnim mo-
torjem. Cenjene ponudbe pod „LES" 
gos na upravništvo. 

Borzna poroiila. 
Trst, dne 18. novembra 1921. 

T«tajif 
Jadranska banka • 
Ccsulich . . . . . 
Dal .r.atia 
Geroiimicb . . . 
Libera Tiicstina 
LIoyd . . • • . » 
Lussino . . . • . 
Msrtinoiich . * • • 
Oceania . . • . . 
Premuda 
Tripcovich . • • • 
Ampe'ea . . . . . 
Cement Dalmatia . 
Cement Spalato . • 

. • . • 
* . • • 

• -« • • f 
ogrske krone 
avstrijsko-nemSke krone . • 
Češkoslovaške krone . . . 
dinarji 
leji. . . * . » « • • • • 
marke . « • * • • • • • 
dolarji 
francoski franki . . • • « 
švicarski franki . . . . . 
angleški funti papirnati . . 
ang'cški funti, alati . . . 

. . . • 
• • • • 

• • • • . 130 
• • • • . 333 
• • • • . 205 
* « • • . 1500 
• • m • . 560 
• • • • . 1350 
a • • • . 700 
• • • • . 134 
• • * • . 250 
• • • • . 345 
• • • • . 270 
• • • • . 595 
• • • • . 320 

• • • . 269 
trfin* 

2.60- 2 80 
- . 5 0 - —.60 
25.25- 26 — 
35.50- 36-50 
16. 17.— 

. 9.25- 10.25 
23.70 - 23.90 

17350- J74.— 
452.— - -155.— 
95.50— 96.— 

. 118. 1 0 . -

. 94.25— 94.75 

ZLATO in srebrne krone plačam več kot drug? 
kupci. AJb«rt Povh, urar, Masjuni 46 \y bližini 
dr v ene ga trga). 44 

ČAJ odprt in v zabojčkih po L i.— prodaja 
trgovce^ in kavamarjem Srečko Bajt, Idrija. 

1744 
POZOR! Srebrne krone in zlu to ;«o najvišjih 

cenah piatajs edini groust Belleli Vita, Via 
Madonnina 10, I. 38 

KRONE srebrne in zlate, plačuje po najvišjih 
cenah Pertot, Via S. Francesco 15, II. 50 

REUMAZAN, sredstvo proti trganju po udih, 
bolečinam v plečih in križu ter revmatizmu, 
se dobiva v lekarni v II. Bistrici. 62 

KROJAČNICA Avgust Stular, ul. S. Francesco 
D'Assisi št. 34, III. nad. je edina dobroznana 
krojačnica v Trstu. 23 

zlatičine, lisičje, dihurjeve, vidrine, jaz-
bečeve ter zajčeve 

plačuje po najvišjih cenah. ei 
D. WINDSPACH, Trst, Via Cesare 
Battisti (Stadion) št. 10, li. nadstr. 

UBIRALEC in popravljalec glasovirjev in har-
monijev. Pečar Andrej. Trst. \ia Coroneo I« 
V. nad. 

STEKLENE ŠIPE vsake vrste in mere. Prodaja 
na debelo in drobno. Postrežba na dom. 
Cene zmerne. Piazza Oberdan št. 3 (Hotel 
Europa) telefon 44-23. 55 

KDOR HOČE KAJ KUPITI 
KDOR HOČE KAJ PRODATI 
KDOR IŠČE SLUŽBE, ITD. 
INSERIRAJ V »EDINOSTI« 

reghtio\ana zadruga z omejenim poroštv< 

uraduje v svoji lastni hiši 

alica Torrebianca štev. 19, K n. 

P O D L I S T E K 

KAPITAN MARRVAT 

Leteči Holandec 
R o m a n (3) 

Vdovi je zmanjkalo zraka in je šele čez ne-
kaj časa nadaljevala. Filip jo je poslušal čisto 
nem. Njegove usta so drhtele in njegove oči 
so zrle nepremično na umirajočo, ki je spet 
povzela besedo: 

- Jaz sem te zapustila in odšla po stopnican 
v sobo, ki je od one usodne noči nisem več od-
prla. Vsedla sem se, da bi brala, kajti, kadar 
tuli vihar ne mere zasnuti mornarjeva žena. 
Bilo ;e že po polnoči in lilo je na vso moč. Po-
lastila se me je nenavadna groza, ki ji nisem 
vedela vzroka. Vstala sem iz zofe, si omočila 
prste v blagoslovljeni vodi in se prekrižala. 

Močan vetrovni sunek se je zaletaval v 
stene hiše in mi povečaval vedno bolj rastoči 
strah. Popadla me je bolestna strašna slutnja. 
V tem hipu so se odprle oknice, kot da je but-
nila vanje nevidna roka. Luč je ugasnila in 
znašla sem se v polni temi. Od strahu sem za-
kričala na ves glas, vendar sem se konečno 
zavedla in že sem hetela k oknu, da ga za-
prem — kar zagledam — kako k oknu počasi 
prihaja — tvoj oče! — Da, Filip, bil je tvoj 
ocef» 

«Usmiljeni Bog U je zaiepetal Filip topo in 
pridušeno. 

»Nisem vedela kaj naj si mislim — bil je v 
sobi in navzlic gosti temi je stala njegova po-
stava jasno in ostro začrtana pred mano kot 
ob najsolnčnejšem dnevu. Groza me je vlekla 
proč — toda njegova, tako draga mi prisotnost 
me je klicala k sebi. Na mestu, kot sem bila, 
sem obstala vsa preplašena. Kakor hitro se je 
zna$el v sobi so se oknice same od sebe zaprle 
in sveča je spet zagorela. Zdaj sem bila u vet 

' jena, da je prikazen in izgubila sem zavest. 
Ko sem se spef zavedla, sem ležala na zofi 

! in ledeno mrzla mokra roka me je objemala. 
To me je spet opogumilo, da sem pozabila na 
nadnaravna znamenja, ki so spremlpala po-
vratek mojega moža. Bila sem prepričana, da 
se je ponesrečil in se zopet po v mir na svoj 
dom. Odprla sem oči in ko sem gledala dra-
gega pred sabc, sem se mu vrgla v naročje. 
Njegova obleka je bila od de^a vsa premo-
čena in imela sem občutek, da objamem lede-
no telo, toda ni je sile, ki bi ukrotila plame-
nečo žensko ljubezen, Filip. On se mi je ves 
vdal, ne da bi mi izkazal podobnih dokazov 
ljubezni, niti spregovoril ni. 

Pri tem pa me je motril zamišljeno in 
otožno. 

•Viljem — Viljem«, sem mu zaklicala, »go-
vori; nagovori svojo ubogo Katarino.* 

v.Hočem,» je pristavil svečano, «kajti malo 
časa imam še.» • 

«Ne, ne, ne smeš se več povrniti na morje. 
Ti si sicer ob svojo ladjo* toda hvala Bogu — 

rešen si. Ali nočeš ostati pri meni?» 
<Ah, ne — ne prestraši se, poslušaj me. 

kajti malo časa imam. 
Moja ladja ni potopljena, Katarina, toda 

izgubil sem — — UI 
Ne odgovarjaj mi, temveč poslušaj; jaz ni-

sem mrtev, toda tudi živ ne. Visim med ze-
meljskim in duhovnim svetom. Pazi, kar ti 
povem! Devet tednov sem poskušal ob vihar-
nem rtiču boriti se proti vetrovom, toda brez-
uspešno in začel sem strašno preklinjati. Na-
slednjih devet tednov sem nalašč krmaril 
proti sovražnim vetrovom in tokom, ne da bi 
kaj dosegel in nato sem — aH, nato sem za-
čel preklinjati samega Boga. Pa Se vseeno sem 

j bil obvarovan nesreče; od dolgih naporov do-
! cela utrujeno ladjino moštvo je zahtevalo, da 
ladjo obrnem k povratku, toda jaz sem se 
temu prothril; še več, postal sem — morilec 
— nehote sicer, toda vseeno morilec. Krmar 
ladje se mi je uprl in zapovedal mornarjem 
naj me zvežejo. Ves razljučen in v divji jezi 
sem ga prijel za vrat in ga udaril. Opotekel 
se je in ob nagibu ladje padel čez krov v 
morje, odkoder ga ni več bilo nazaj. Pa celo 
ta grozni dogodek me ni umiril. Pri sveti re-
likviji svetega križa ki ga imaš okrog vratu 
sem se zarotil, da bom šel dalje navzlic vsem 
nevihtam in hudourju, navzlic besnenju morja, 
bliskov in grmenja, navzlic nebesom in peklu 
in če se moram mučiti tudi do sodnega dne. 

Mojo za kletev je potrdilo strahovito grme-
nje i'n sikanje bliskov. Na ladjo je priplezal 
peklenski orkan ki je raztrgal jadra na drobne 

kosce. Gorovja valov so se valila preko nas 
in sredi nizko visečega oblaka, ki je ogrinjal 
vse v popolno temino, so se prikazale v mo-
drikastih plamenih šareče besede: Do sodnega 
dne! 

Čujme torej, - Katarina, kajti malo časa 
imam. Le še eno upanje imam in zato sem 
smel priti semkaj. «Vzemi to pismo.* Pri teh 
besedah je vrgel na mizo zapečaten ovoj^ »Či-
taj, predraga Katarina in premisli, če mi lah-
ko pomagaš — čitaf m . ostani zdrava, kajti 
moj čas je prišel!» 

In spet so se odprle oknice — luč je nanovo 
ugasnila in prikazen mojega moža je odplavala 
v nočne temine. Skočila sem in mu hotela sle-
diti z razprostrtimi rokami. Blazni kriki so se 
mi iztrgali iz prsi, ko je odplul skozi okno — 
moje osteklenele oči so zrle za prikaznijo,ki je 
švignila liki blisk na perotih divjega viharja, 
dokler ni ugasnila v daljavi. In spet so se ok-

sem 
me! 
«je 

pro-

nice zaprle, luč se je prižgala in znašla 
se spet v sobi sama. O, Bog, usn 
Moja pamet! Moja pamet! Filip! 

usmili se 
. - . . _ Filip! 

kriknila uboga žena;» ne zaputi me — 
sim te, prosim — ne zapusti meU 

Pri teh vzklikih se je nesrečna vdova vz-
pela in se vrgla v sinovo narečje, kjer je osta-
la par minut kot okamencla. Čez nekaj časa 
je Filipa n êna nepremičnost vznemirila; rahlo 
jo je položil na posteljo, njena glava pa je 
medtem omahnila nazaj. Njene oči so bile 
stekleno mirne — vdove Vanderdecken ni 
bilo več. 

(Dalje). 

na Sprejema navadne branihie vloge 
knjižice, vloge na tekoči račun in vloge 

za čekovni promet, ter jili obrestuje 

p o 4 
večje m stalne vloge po dogovoru. 

Daje posojila na vknjižbe, menjice, Ni-
štave in osebne kredite. — Obrestna 

mera po dogovoru. 

Uradne m za stranke od 9 do 13. 
Ob nedeljah in praznikih je urad zaprt. 

Št. telef. 25-67. 


